AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL
DE PUERTO VALLARTA, JALISCO |
PRESENTE: |

Honorables Compaiieros Regidores: ‘ g

La suscrita Ciudadana Licenciada PAULA CELINA LOMEL[I RAMIREZ, en mi
caracter de Edil Presidenta de la Comisién Edilicia de Educacion, con fundamento
en los Articulos 1° tercer parrafo, 115 fraccion |l de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, 38 , 41 fraccion Il 'y 50 fraccién | de la Ley de
Gobierno y la Administracion Publica Municipal del Estado de Jalisco, asi como lo
dispuesto en los Articulos 41, 83, 85,97 y especificamente en el articulo 53 del
Reglamento Organico del Gobierno y la Administracion Publica del Municipio de
Puerto Vallarta Jalisco, comparezco ante este.. Pleno del Ayuntamiento a
presentar: '

INICIATIVA DE ACUERDO EDILICIO: que tiene como objeto que se autorice a la
ciudadana Alondra Martinez Mendizabal como perito traductor en el idioma Inglés-
Espafiol y viceversa, autorizada en la Décima Séptima sesion ordinaria del H.
pleno del Consejo de la Judicatura del Estado de Jalisco, celebrada el 27 de abril
del 2016, para fungir como Auxiliares de la Administracion de Justicia, a partir del
1°primero de mayo del 2016 (dos mil diez y skis) y. hasta el 30 treinta de abril del
2017 ( dos mil diez y siete) . En los términos de los articulos 17 y 18 fraccion Il del
Reglamento del Registro Civil del Estado de Jalisco. ‘ '

Marco Normativo: Reglamento del Registro Civil del Estado de Jalisco.

Articulo 17. El Registro de los actos del estado civil celebrados por mexicanos en
el extranjero, se asentaran en el formato denominado “Inscripcion de”, en el cual
se transcribiréa integramente el contenido de los documentos o constancias que
exhiban los interesados. Con ellos se formara un libro especial que contendra
indistintamente todas las actas que con este motivo se hayan inscrito.



Articulo 18. Para la inscripcion de los actos a que se refiere el articulo anterior,
los interesados deberan exhibir ante el |Oﬁcial respectivo, los siguientes
documentos: '

+

II. En el caso de documentos redactados en idioma distinto al espaiiol, la
traduccion efectuada por perito autorizado. por el Cabildo Municipal que
corresponda; y 1ll. Constancia idénea, para acreditar que es de nacionalidad
mexicana. :

PUNTO DE ACUERDO:

Unico: Se me tenga por presentada la presente inidiativa.

ATENTAMENTE,.

arta, Jafisco 30 é Junio del 2016.



Puerto Vallarta, Jaliscoa 08 de Junio de 2016.
H. CABILDO DEL H. AYUNTAMIENTO
DE PUERTO VALLARTA
ESTADO DE JALISCO, MEXICO:

Por este conducto atentamente solicito al pleno del Cabildo del H. Ayuntamiento de
Puerto Vallarta, Jalisco, me otorgue su autorizacién_?ara ingresar a la lista de peritos
traductores en el idioma Inglés — Espaifiol y viceversa de la Oficina del Registro Civil
esta localidad en virtud de que la que suscribe Alondra Martinez Mendizabal cjerzo
como Perita Traductora autorizada por el Consejo de la Judicatura del Estado de.
Jalisco, mediante Boletin Judicial de fecha 29 de abril del 2016.
Sin més que agregar, le agradezco la atencién que'preste a la presente.
Atte.
Alondra Martinez Mendizabal
Perita Traductora del Idioma

Inglés al Espariol y Viceversa

Datos Generales:
Domiceilio: Calle Capilla 112 Depto. 102

Col. Barrio Santa Maria, entre las calles de
Candelaria y los Coyules, CP 48325

Puerto Vallarta Jalisco.

LA JUDIGATURA DEL
Tel. 22 479 (09 DE JALIBCO CON anum
VIGENCIA: 01 DE MAYO DE 2016 AL

Cel. 322 1350231 . 30 DE ABRWL BE 2017



E ‘CHDSE} de la Judicatura

del Estado de Jaliseo

AVISO AL PUBLICO EN GENERAL

Se hace del conocimiento de funcionarios y
servidores publicos dependientes del Consejo .de
la Judicatura, Abogados, thlgantes y Publico en
General, que en la DECIMA SEPTIMA SESION
ORDINARIA DEL H, PLENO DEL CONSEJO. DE LA
JUDICATURA DEL ESTADO DE JALISCO
CELEBRADA EL 27 DE ABRIL DE 2016 DOS MIL
DIECISEIS, se aprobd por unanimidad, la lista de
aspirantes aceptados a fungir como Auxiliares de
la Administracién de. Justicia, a partirl del’ 1°
primero de mayo de 2016 dos mil dieciséis y hasta
el 30 treinta de abril de 2017 dos mil diecisiete,
siendo esta la siguiente: -

AUXILIARES DE LA ADMINISTRACION DE
JUSTICIA
DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA DEL ESTADO
DE JALISCO .
PERIODO CORRESPONDIENTE AL ANO 2016 -2017

PERITO TRADUCTOR DE LOS IDIOMAS lNGLI."-ZS -

ESPANOL Y VICEVERSA
NOMBRE: MARTINEZ JOYA MARIA_ DEL
SOCORRO.
DOMICILIO: BELGICA432-A "
o COL. AMERICANA CP
44160
GUADALAJARA, JALISCO .
TELEFONO: (33):2001 9266 :
CELULAR: (33)2258 3670
CORREO | o
ELECTRONICO: | cocomjoya@yahoo.com
PERTENECE A:  PRIMER PARTIDO JUDICIAL.
NOMBRE: MARTINEZ MENDIZABAL '
ALONDRA. .
DOMICILIO: LA CAPILLA No. 112
DEPTO. 102 ' !

NNl QADDIN CANTA MADIA



PERIODO CORRESPONDIENTE AL ANO 2016 -2017

PERITO. TRADUCTOR DE LOS IDIOMAS INGLES -

ESPANOL Y VICEVERSA
NOMBRE: MARTINEZ JOYA MARIA DEL
SOCORRO. N
DOMICILIO: BELGICA432-A ,
COL. AMERICANA, C.P.
44160 o
GUADALAJARA, JALISCO
TELEFONO: (33) 2001 9266
CELULAR: (33).2258 3670
CORREO :
ELECTRONICO: cocomjoya@yahoo.corm
PERTENECEA:  PRIMER PARTIDO JUDICIAL.
NOMBRE: MARTINEZ MENDIZABAL
ALONDRA. | .
DOMICILIO: LA CAPILLA No. 112
DEPTO. 102 B
COL. BARRIO SANTA MARIA
C.P. 48325
. PUERTO VALLARTA, JAL!SCO
TELEFONO: (322).224 79 09.
CELULAR: 32213502 31
CORREOQ S
ELECTRONICO: skylark_al@hotmail.com
PERTENECE A:  VIGESIMO SEPTIMO PARTIDO
JUDICIAL.

EXPERT TRANSLATOR CERTIFICATION

This Birth Certificate was translated
by the undersigned Alondra Martinez -
Mendizabal, Expert Translator
authorized by the Judicial Board of the
State of Jalisco, with registry number:
654, by means of the Official Gazette
dated on April 29, 2016, (Attached).

June 24, 2016.



